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ContiTech Rubber and plastics technology

(_ www.contitech.de )

(" www.contitech.de/vibrati

( www.schwingmetall.com )

T —————
www.contitech-megi.de )

ContiTech Vibration Control GmbH
Postfach 210469

D-30404 Hannover

Jadekamp 30

D-30419 Hannover

Prodej

Phone +49 (0)511 976-6008
Fax  +49 (0)511 976-6400
vertrieb.industrietechnik@
vc.contitech.de

Vyvoj

Phone +49 (0)511 976-6908
Fax +49 (0)511 976-6088
entwicklung.industrietechnik@
vc.contitech.de

Phoenix Traffic Technology GmbH
Vibration Control Industry
Hannoversche StraBe 88

D-21079 Hamburg

Prodej

Phone +49 (0)40 7667-2895
Fax +49 (0)40 7667-2410
www.contitech-megi.com

Vyvoj

Phone +49 (0)40 7667-2066
Fax +49 (0)40 7667-72066
entwicklung.industrietechnik@
vc.contitech.de

Vibration Control
Segmenty trhu

Vibration Control Automotive
Vibration Control Industry

Sealing Systems Chassis

Certifikaty
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VDA 6.1
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Q5-8000
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QS-9000
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CeErr>
EN 1SO 9001
\._ 041 018005 ),

EN ISO 9001

EN ISO 14001

ContiTech pobo&ky ve svété

ContiTech

Kautschuk- und Kunststoff-
Vertriebsgesellschaft m.b.H
Postfach 115

A-2351 Wiener Neudorf
Phone +43 2236 49101
Fax  +43 2236 4910149

ContiTech BeNelLux NV
Rijnkaai 37

B-2000 Antwerpen
Phone +32 3 206 7420
Fax +32 3 206 7430

ContiTech

Continental Suisse S.A.
Lerzenstrasse 19
CH-8953 Dietikon 1
Phone +41 43-343 2010
Fax  +41 43-343 2011

Continental Industrias

del Caucho S.A.

ContiTech

Cityparc-Ronda de Dalt

Ctra. de Hospitalet 147
E-08940 Cornella (Barcelona)
Phone +34 93-4 800400

Fax +34 93-4 800401

ContiTech France SNC
3, rue Fulgence Bienvenue
CE 147

F-92631 Gennevilliers
Phone +33 1-41.47.92.75
Fax  +33 1-47.98.72.00
Z.l. de la Silardiere
F-42500 Le Chambon-
Feugerolles

Phone +33 4-77.10.19.40
Fax  +33 4-77.10.19.77

ContiTech U.K.
Chestnut Field House
Chestnut Field
GB-Rugby,

CV21 2PA Warwickshire
Phone +44 1788 571482
Fax  +44 1788 553515

ContiTech AG

Shanghai Office

23F Tian An Center Building
338 Nanjiang Road (West)
PRC-200003 Shanghai
Phone +86 21-6141 8321
Fax +86 21-6141 8326

ContiTech Scandinavia AB
Finlandsgatan 14

Box 38

S-16493 Kista

Phone +46 8-4441330

Fax +46 8-7505566

Continental

Tyre and Rubber
Singapore Pte. Ltd.
298 Tiong Bahru Road
#02-01 Tower Block
Tiong Bahru Plaza
SGP-Singapore 168730
Phone +65 6377-1223
Fax +65 6377-2202

ContiTech

North America, Inc.

136 Summit Avenue
USA-Montvale, NJ 07645
Phone +1 201-930-0600
Fax +1 201-930-0050

Obsah této tiskoviny je nezévazny a slouzi vyluéné k informacnim ucelum. Tato tiskovina neobsahuje Zadné zaruky
nebo dohody o vlastnostech produktt firmy ContiTech AG, ani vyslovné nebo micky, také o aktudlinosti, korektnosti,
Uplnosti a jakosti informaci i pouzitelnosti produktl. Informace v této tiskoving i popsané produkty a sluzby mohou byt
bez predchoziho oznameni firmy ContiTech AG zménény nebo aktualizovény. Firma ContiTech AG neprebira zadné
ruéeni v souvislosti s touto pisemnosti. Ruceni za veskeré bezprostfedni nebo zprostfedkované Skody, pozadavky na
néhradu $kody, nasledné $kody |hostejno jakého druhu a z jakého prévniho divodu, které vzniknou pouzitim informact
obsazenych v této tiskoviné je, i kdyZ je pravné pripustné, vylou¢eno. Primyslova ochrannd prava jako znacky (loga)
nebo patenty, které jsou v této tiskoviné zobrazeny, jsou vlastnictvim firmy Continental AG nebo jejich dcefinych
spole¢nosti. Zobrazeni v této tiskovingé neni poskytnutim licenci nebo prav k vyuziti. Bez vyslovného pisemného povoleni
firmy Continental AG je jejich pouzivani zakdzano. © 2007 ContiTech AG. V8echna prdva vyhrazena.
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SCHWINGMETALL®
a MEGI®
Inteligentni rfeseni
v oblasti kmitani

a tlumeni vibraci
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ContiTech

Vice neZ 1.000 standardnich vyrobku je k dispozici pro tlumen(
kmitan( na strojich a zaffzenich. Prostfednictvim nasich technickych
z4astupcu nabizime po celém svété vyrobky s vysokou funk&nosti

uréené pro nejvyssi zatizeni. Nade vyrobky patfi mezi Hightech
produkty omezujici vibrace a otfesy. Vyrobky Ize navrhnout presné
podle specifickych pozadavkl z&kaznikd.

SCHWINGMETALL a MEGI
Dveé silné znacCky
pro vozidla, motory,
stroje a zarizeni

Stroje nebo jind zafizeni vytvari kmitani, které se ve kmitani Ize spolehlivé omezit pruzinami a pruznymi
formé chvéni nebo otfesu prendsi do okoli. Ty mo- elementy z programu SCHWINGMETALL® a MEGI®.
hou ovlivnit funkce sousednich stroju nebo jejich ¢as- Pouzitim naSich produktu dochazi nejen k omezeni
tf, v urCitych pfipadech zpusobit az jejich poSkozeni, pfenosu kmitani na jiné casti, ale také k ochrané
posSkozeni ukotveni nebo poskozeni budov. Vznikajici vlastniho zafizeni od pusobeni vnéjsich sil.

SCHWINGMETALL® a MEGI®

M tlumeni otfest a kmitanf
Sifici se télesy

M izolace vibraci stroju

M redukce zrychlenf

M ochrana proti hluku
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Vybé&r z programu SCHWINGMETALL® Vybé&r z programu MEGI®
Premium Premium Classic Plus Classic Plus Classic MEGI® MEGI® MEGI® MEGI® MEGI®
SCHWINGMETALL® SCHWINGMETALL® SCHWINGMETALL® SCHWINGMETALL® SCHWINGMETALL® Pouzdra Kombinované elementy Kruhové elementy KuZelové uloZeni Ukotvenr stroju
Hydraulickd uloZenf Hydraulickd uloZeni KuZelové ulozeni Kombinované elementy Silentbloky / PruZiny
série V série K s hranolem
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